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Drzavni zakonik

Za

"-'"'.aljevine in dezele v drzavnem zboru zastopane.

Kos LXI. -~ Izdan in razposlan dné 14. decembra 1890.

‘2 ministrov za trgovino in
1Ce 7 dné 10. decembra 1890.].,%

im se izdajejo izvr8itvena dologila k zakonu
26. junija 1890, 1. (Dri. zak. $t. 132.) o
statistiki vnanje trgovine. |

Visitey zakona 7z dné 26. junija 1890, 1.

¢ 151. 132.) o statistiki vnanje trgovine se
e-le:

8 1.

".:engl 8 1..dnélm januvarja 1891. |. se mora
i n; noZine in deZele, iz katere prihaja in |

enjeno, za uradno trgovinsko statistiko |
takorino blago in vsi predmeti, o katerih |
sk?m prometu s colnim inozemstvom ob
n A in prevozu pri kakem c. k. colnem ali
. Wady poda izrecilo, oziroma kateri se tam |
(8. 1. zakona). :

*V 8¢ podaje pri colnijah, gledé prometa !
POLeh pri finanénih strainih organih,
:3’* 12voza pri prejemnih postnih uradih, |

Mora tisti, ki pri kakem ¢. k. colnem ali |
*% oziroma pri kakem finan¢nem straZ- |

aje colno izrecflo ali naréja odpravo |

Zakona), |

§. 2.

Dolznosti statisticne zglasitve se oprogéujejo:

a) uvozne in izvozne postne posiljatve, ki ne
tehtajo ve¢ kakor 250 gramov ter so cola
proste, potem vse prevozne poStne poSi-
ljatve ;

) predmeti, ki so namenjeni za rabo Njegovega
Velidanstva cesarju ali kateri se poéiljajo po
Najvifem narodilu;

¢) predmeli, kateri so namenjeni za neposredno
rabo diplomatiénih oseb, poverjenih pri c. in
k. dvoru, ali pa se po teh osebah posiljajo v ino-
zemsivo;

d) monopolni predmeti, katere prebivalei v oko-
ligih colnih izjemkov kupujejo iz prodajalisé
poslednjih;

¢) izdelki drzavnih rudnikov iz c. k. prodajalne
upravilnice v Trstu;

f) vojaske redi in vojaski konji v prometu med
krdelnimi oddelki in pomorstvenimi zavodi,
nadalje raznesila in razpofne tvarine za vo-
jagko-tehni¢ne poskuse;

¢) uradne potreb&dine drZavnih oblastev pri po-
giljanji iz colnih izjemkov v colni okoli$ in na:
sprotno;

) tiste popotne, preselitvene, opremne in dédigke
redi, in pa tisto imetje izselnikov in priselnikov,
katere se pri uvozu odpravljajo cola prosto;

i) mrlidi;

k) predmeti sodnih obravnav;

[) podeljena rédovna znamenja in razstavne me-
dalje;
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m) zares prevozujoda prenosfla, izvzems$i tista
povodna vozila, ki razloZena dajejo les za
izdelke in stavbe;

n) Ziveina zaloga ladij, ki prihajajo in odhajajo;

o) vzornice in vzorei v odrezkih in obrazeih, ki se
morejo rabiti le kot taki, toda izvzemsi vse
vzorce tobaka in uZitnih reéi;

p) tisti stari predmeti, imajoéi na sebi znamenja
rabe, katere so revne osebe dobile v dar iz
inozemstva ter se ob uvozu prejemajo cola
prosto;

q) gledé poljedélskega prometa tistih zemljigkih
posestev, c¢rez katere gre colna meja: gospo-
darska Zivina in gospodarsko orodje, k njim
spadajode, in pa seme za sejatev, polém prl
dobljeni pridelki poljedelski in Zivinarski s pri-
rastkom vréd;

r) v mejnem prometu na pa¥o ali delo ¢rez mejo
vstopajota ali izstopajoca %ivina vitev§i pridelke,
med pago dobljene:

%) tozemski poprevozni promel (posiljatve iz col-
nega okolisa skozi colno inozemstvo v colni
okolig);

t) pridobitki ribji, po tozemskih ribi¢ih v mejnih
vodah vlovljeni.

8. 8.

Statistiéna zglasitev se vréi (§. 2. zakona):

1. praviloma pismeno z napolnitvo ene ali veé
statistidnih zglasilnie, katerim je pristaviti kraj in
dan zglasitve in podpis zglasitelja;

2. pri uvozu in izvozu po p0§li z napolnitvo,
oziroma dopolnitvo drugopn;s. pismenega colnega
izrecila;

3. ustno tedaj, kadar je zglasilev pripustna po
§. 13. tega ukaza.

§ 4.

Uvoz in izvoz (oziroma zopetni uvoz in izvoz)
v zabeleinem prometu, t. j. v prometu za plemeni-
denje, popravo in ponamérno prodajo, v prometu
z izposojenimi vagoni, vzorei trgovinskih potovalcev,
razstavnimi predmeti itd. zavezan je pismeni stati-
sti¢ni zglasitvi, kolikor se ne ravnd  njim po §. 13.
tega ukaza ali kolikor se taisti ne posreduje po
postnem zavodu.

8. 5.

Statistitne zglasilnice se uporahl_]ajo v pe
barvah in sicer za uvoz v beli, za izvoz v}
leni in za prevoz v jasnorudedi barvi; zglasilni
uvoz v zabeleZnem prometu se napravi v vuo] ;
za izvoz v tem prometu pa v jasnomodri barvi.

§. 6.

Statisti¢ne zglasilnice obsegajo:
1. V nadpisu:

. . .
@) oznamenflo ,uvoz*, oziroma ,1ZV0%
» prevoz® | :

) oznamenilo ,statistidno zglasilo®;

¢) imé vstopne meje, oziroma izstopne meS
prevozu pa vstopne in izstopne meje;

d) ime c. k. colnije, na prevozu pa vstoPE=
izstopne colnije,

II. V razpredelih:
1. Sevilko slalistiénega blagovnega SP
UvVOZ. OZiroma izvoz in prevoz; ’E‘

2. nazivilo blagd in predinctov po 1"'
statistiénega blagovnega spiska za uvoz, 0#Y ';;;,
1Zv0z in prevoz;

3. mnoZinsko enoto;
4. mnoZino;

5. dezelo, iz katere blago prihaja, 0%
v katero je namenjeno, za prevoz obé deiell,

6. za uvoz: stanovidde prejemnika;
7. za uvoz: colni postavek;
8. za uvoz in izvoz: popisno vrsto; =
9. za uvoz in izvoz: odpravno §levilk0i“
10. za prevoz: izstopilo po "
@) popisni vrsti,
) odpravni Etevilki.

IIl. Na hrbtu opommnje o naéind,
stranke napolnile posamezne razpredele.

(Obrazei v prilogi §t. 1.—3.).

g2
uvoz

o R i PR
Statistiéne zglasilnice za zopetni U

izvoz =
" v zabeleinem prometu
zopetni izvoz

ukaza) obsegajo taiste razpredéle, kakor
za navadni uvoz in IZVOZ samo d. ¥



Kos LXI. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890, 461

oz ; ; Ppravilno zglasitev tistih vrst blagd, gledé katerih je
B, ¥ tem prometu izpade razpredél ,colni |razlodevati med enakovrstnim (. j. pod toisto
vek¢ in da sta v obé zglasilnici vzprejeta Se | 8tevilko v statisti¢nem blagovnem spisku spadajocim)

katero i pa med neenakovrstnim blagom ali takimi

n.‘l’l‘gdéla »plemenicenja ali poprave vrsla, e predmeti.
¥ na tery bl B oL Ly in pa ,povod osta-
“8% bila opravljena Poak ; §. 10.
ll zaheleZnemu postopanju® ter pristavek ,opom- | .
Eeilec, ¢, colnij(:,u lzol]):,razc?l VJpl'ilogi I} in 5_)_” A Za tako mnoZino tovorcev z blagom ali pred-

meti, med seboj enakovrstnimi, in pa za tako mno-

liino nezapakovanih (golih) kosov, katera obsega
< 8 | colno izrecilo (osnovno izrecilo) ter je na uvozu
b 2 | namenjena samo enemu prejemniku ali pa na izvozu
V zglasilnicah (priloga 1.—5.) podani razpre- L prihaja samé od enega posiljalca, smé se uporab-
Naj se napolnijo takd le: |ljati taista zglasilnica (oziroma taisti popreéni raz-
predél) do obsega enega ladnega, voznega ali vagon-
skega naklada.

delj
@) Stranke morajo (§. 1., odstavek 2. tega ukaza) |
- Napovedati; |

L. Stevilko statistiénega blagovnega spiska za |
9%, oziroma izvoz in prevoz ;

Prav tak6 se smé sé zgoraj imenovanimi po-
goji in proli opravi mnogotére pristojbinske
: zaveznosti izjemoma uporabljati taista zglasilnica

. 2. nazivilo blags in predmetov po navodilu|v svojih petih popreénih razpredelih za pet ladnih,
mh’t}ﬁllega blagovnega spiska za uvoz, oziroma|voznih in vagonskih nakladov s tovorci enakovrst-
92 in prevog; nega blaga ali enakovrstnih predmetov ali pa

: z enakovrstnimi nezapakovanimi (golimi) kosi.
. 3. mnozinsko enoto; p (® )

3. mnozino ; Ve blagd ali predmetov, obseZenih v enem
tovorei, in pa ved v enem ladnem, voznem ali va-
gonskem nakladu obseZenih nezapakovanih (golih)
8 y kosov, kateri so zdruZeni v eni Stevilki statistiénega

» Stanovigde prejemnika; blagovnega spiska ter so zavezani taistemu colnemu
1. pri zabeleznem promelu vrsto plemenidenja | Postavku, more se sé svojo skupno mnoZino navesti

St s at | v enem poprednem razpredelu zglasilnice.
POpraye, : je na tem blagu ' o
era

~ 9. dezelo, iz katere blagé prihaja, oziroma
T0 je namenjeno, ali pa obé dezeli;

bila opravljena’ |
102 povod ostalemu zabeleZnemu postopanju | A4y
e blagi in predmete oznameniti tako, kakor |
Sicer v trgoying navada). ‘

Ako én tovorec obsega neenakovrstno blagd
{ali neenakovrstne predmete, more se, kadar je blagd
|na uvozu namenjeno samd enemu prejemniku ali
L. % imenom vstopne, oziroma izstopne meje; | pa na izvozu prihaja samé od enega posiljalca, za-
znamovali na laisti zglasilnici pet v tovorei obse-
3 v ; | zenih vrst blaga.
- ™ 8 popisno vrsto in odpravno Stevilko; \

s
’5) Colnije dopolnijo te povedi:

2. . colnim postopkom, ki se uporablja;

Ako obsega én tovorec ved kakor pet vrst blagi
5 VR i ) ter je potemtakem za zglasitev treba ved kakor pet
» “ Morebitnimi opomnjami v zglasiluicah za | poprednih razpredélov, rabiti je $e nadaljne zglasil-
A promet, sosebno o mnoZini in o vrsti pri- | nice, za vsakih pet vrst blaga ali predmetov eno.

~ PO plemenidenji in popravi.

4. 2 imenom colnije, pritisnivéi uradni peéat, in

Izjémoma je proti opravi mnogolére pristoj-
binske zaveznosti tudi dovoljeno rabiti za vsakih,
8. 9. k vedemu pel tovorcev z neenakovrstnim blagom ali
z neenakovrstnimi predmeti in pa za vsakih k vedemu
8§. 6. in 7. imenovane zglasilnice za uvoz | pet ladnih, voznih ali vagonskih nakladov z neenako-
(VStevsi tudi zabelezni promet), katerih je | vrstnimi nezapakovanimi (golimi) kosi, ako ti tovorci
' PO eno rabiti za vsak tovorec ali nezapa- |in nakladi spadajo k taisti posiljatvi, samo éno

» kos (ludi za vsako drugade golo nalo- | zglasilnico, ako je rés, da ti tovorci, oziroma nakladi.
B9), obsegajo y olajgilo prometa pet po- | ne obsegajo ved kakor pet neenakovrstnih vest blagi
Ug pod drugim leZecih razpredelov za | ali predmetov.
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s 12.

Na prevozu je za eno vstopno in izstopno
mejo rabiti v §. 6. omenjeno zglasilnico brez ome-
jitve na kako dolodeno $tevilo popreénih razpredeloy,
oziroma lovorcev, toda z ozirom na blagé in pred-
mele, katere je vpisati in kateri spadajo pod razli¢ne
Stevilke statisticnega blagovnega spiska.

5 13.

Ustna statistidna zglasitev (§. 2. lit. ¢ zakona)
se podaje:

1. v malem mejnem prometu, t.j v prometu

s tistim blagom m s tistimi predmeti, katere v obsegu

vsakodasnih colnih predpisov osebe, ki imajo svoje
stalno bivalid®e v kakem mejnem okraji, prejemajo
ali donasajo iz inozemstva ali colnega izjemka
v svoje potrebidine za Zivljenje, v osebno rabo ali
v obrat domadce obrtnosti ali kakega malega obrta:

2. v drugatnem, po colnih predpisih pripust-
nem mejnem prometu krajnega znadaja, kolikor
laisti presega mali mejni promel ter je potreben za
poljedelstvo ali obrtnijo mejnega okraja:

3. v trinem prometu po mejnem okraji z vrtnimi |

in poljedélskimi pridelki, pridelki Zivindrstva in
ribistva, s kurivom in z drugimi redmi, ki se na-
vadno dobivajo po trgih; |

4. v promelu za plemeni¢enje in za poprave
v obral domade obrinije ali malega obrta;

5. v prometu potovalcev, kolikor taisti ni po
§ 2. lit. & tega ukaza oprod®en zglasilne dolZnosti.

Kolikor je po colnih predpisih dovoljen promet
po stranskih potéh, more se ustna statistiéna zgla-
sitev podajati tudi organom finanéne straze.

§. 14,

Pri uvozu ali izvozu po posti stopi na mesto
zglasilnice drugopis colnega izrecila, katero je treba
prilagati postnim podiljatvam (§. 2., lit. b zakona).

V ta namen morajo stranke predajnice podtnim
posiljatvam, ki so zavezane statistiéni zglasilni dol-
nosti, poleg colnih izrecil, potrebnih za colno posto-
panje, priloZiti §¢ drugo colno izrecilo.

4

V tem poslednjem mora stranka, ki je dot
podajati zglasitev (§. 1., odstav. 2. lega ukss
| vpisati deZelo, iz katere blago prihaja, oz
deZelo, v katero je namenjeno, potem na
oznamenilo vsebine té posiljatve v zmislu stabis
nega blagovnega spiska, v zabeleZnem promeft
tudi podatke, predpisane za pismeno zglasitevs *
roma mora jih dopolniti, ter za tisto blagd, o katef¥
je na podstavi colne tarife podajati izrecflo po KOSZ
| povedati poleg teZe tudi Stevilo kosov.

e,

J Sedib,
‘ Kot meje, érez katere gre uvoz, izvoz ali P! _'
| naj se v slatistiénih zglasilih navajajo: p

! I. Trst,
II. Reka,
HL druga avstrijska in ogerska pristanista,
' IV. Juzna Nemdija, :
| V. Saksonsko,
VL. Prusko,

VIIL. Rusija,

VI Rumunsko,

IX. Srbija,

X. Turéija,

XI. Crna gora,
XIL ltalija,
XIIL Svica.

8. 16.

Za dezelo, iz kalere blago prihaja, gl
listo, iz katere blagé ali predmet izvira iz PO
ako zglasujodi stranki to ni znano, navestl
deZelo, iz katere to blagd ali ta predmet p
lrgovini, in ako se tudi to ne da povedati, tisto €
v kateri se je blagé ali predmet predal a W
v avstrijsko-ogerski colni okolis. :

Za dezelo, v kalero je blago namen]
zglasiti je tisto, v kalere uzitek bodi to b
predmet; ako zglasileu to ni znano, 0z
tisto deZelo, katera je poslednji predajni
cilj té posiljatve,

847

Kot dezela, iz katere blago prihaja ali ¥
je namenjeno, naj se vsekakor zglasi kaka
drava, oziroma pokrajina:

L. Colni izjemek (svobodni okoli¥)
2. Colni izjemek (syobodui okoli¥) °
3. Nemdka drzava (z Luksembu{".
brez svobodnega okolifa hamburskega

skega),




4. Svobodni okoli¥ hamburgki,

5. Svobodni okoli§ bremski,
- 6. Velika Britanija in Irlandija,
5 7. Britanska posestva ob sredozemskem in
- Stedozemskem morji (Gibraltar, Malta, Ciper),

- 8 Francosko (z Monakom in Andoro),

9. Italija (s¢ San Marinom),
T 10. Rusija (evropska in azijska — s Fin-

11 Svedija,
12. Norvegija,
13. Dansko (z Izlandijo in Grenlandijo),
14. Nizozemsko,
15. Belgija,
; vica,
‘ panjsko (s kanarskimi otoki),
8. Portugalsko (z Azori in Madejro),
- Griko,
- Turéija (evropska, azijska in afriska),
+ Bolgarsko (s¢ Vzhodno Rumelijo),
- Rumunsko,
Srbija,
na gora,
Kitajsko,
- Japonsko,
Britanska Indija,
Nizozemska Indija,
Francoska Indokina,
Perzija,
Egipet,
Algir,
Tunis,
+ Maroko,
- Pokrajine pod nemkim varstvom v Afriki,
rZava Kongo,
Kaplﬂndija (z Natalom),
fuZene driave ameriske,
ada (z Novo [Fundlandijo),
Mehikansko,
Britansky, Zapadna Indija,
Kuba (s Puerto-Rico),
Kolumbiju,
Brazilija,
gentinska republika,
Chile ((ilsko),
- e}‘mramsko, :
Britangk, Avstralija.
O drav in pokrajin, katere tukaj niso
Ovedati je dotifno zemljino; vendar
» ki je dolina podati zglasilo (§. 1.,
B8 ‘ukaza), namesto tega splo¥nega
Navesti kako dolodeno driavo ali po-

§. 18.

I blagi in predmetov mnaj se godi
1 SUénemu blagovnemu spisku, ki se
M ukazom,
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MnoZina blagi in predmetov naj se pové
v kilogramih, po kosih ali po tonah nosilnosti,
teza pa kosmato ali é&sto, kakor to doloduje colna
tarifa.
. V statistiéni blagovni spisek morejo stranke
| vpogledati pri vseh c¢. k. colnih in postnih uradih
ter si ga tudi kupiti v c. k. dvorni in drzavni
' tiskarnici na Dunaji.

| ; 19,

Stalistidne zglasilnice naj stranke (§.-1., odst. 2.
‘tega ukaza) predajejo colnijam, katere prigle-
idujejo njih soglasje s colnijskim izvidom in sta-
tistiénim blagovnim spiskom. Colnije naj podatke
‘o deZeli, iz katere blago prihaja, oziroma v katero
je namenjeno, primerjajo z voznimi listinami in
 drugimi pomagdli ter naj jih. ako treba, popravijo.
1 Manje nepravilnosti naj odpravljajo colnije
same; zavoljo znatnih materijalnih in oblikovnih
‘hib pa naj zahtevajo, da naj stranka popolni Ze
| predano statistiéno zglasilnico ali pa dd popol-
| noma novo.

|
I
| 4 20

Tako pri prevozu sé spremnicami kakor pri
prevozu v napovednem postopanji naj stranka
(8. 1., odst. 2. tega ukaza) predaje statistiéno
zglasilnico mejni colniji ali tistemu uradu v no-
tranjem ozemlji, kateremu se je podala zglasitev
za prevoz. 'To zglasilnico naj dotiéna mejna ali
colnija v notrapjem ozemlji dopolni s tistimi po-
datki o res izvrfenem izstopu, oziroma o izpre-
menjenem namenilu in v sludaji, da je bilo kaj za-
drzkov, s tistimi podatki o izvidu vsebine, kateri
bodo temu uradu o svojem ¢asu doposlani po
izstopnem uradu.

§ 21.

Statistiéne zglasilnice, vrejene po tekodih te-
vilkah dotiénih popisov (registrov) naj vsaka col-
nija 8., 16., 24. in poslednjega dné vsakega me-
seca predloZi c. k. trgovinskemu ministerstvu, da se
tam sestavi statistika vnanje trgovine.

§. 22.

V slucaji ustne statistidne zglasitve prevzemajo
colnije ali organi financéne straze od stranek (§. 1.,
|odst. 2. tega ukaza) pévedi o izviru in namenflu

f



464

blagd in predmetov, na uvozu tudi péved o stano- |

vi§ti prejemnika, prepricujejo se o resniénosti zgla-
sitve z morebitnim nadaljnim izprafevanjem ter do- |
polnjujejo te podatke zuradoma se vrdecimi ovédbami
o vrsti in mnoZini blaga ali predmeta, in pa v pro- |
metu za plemenicenje in popravo (§. 13., tocka 4.)
o vrsti plemenidenja ali poprave, ki jo je opraviti,
ali ki se je opravila. |

Na podstavi te zglasitve in ovedbe napravljajo
colnije také, kakor je dosedaj bilo navada, izpis-
nice ter predlagajo meseéna izkazila iz njih do 12.
dné naslednjega meseca c. k. trgovinskemu 1mini-

sterstvu.

Kolikor sméjo organi finanéne siraze na pod-
stavi §. 3. zakona in § 13. tega ukaza vzprejemati
ustne statistiéne zglasitve, naj podatke, ki se poka-
Jejo iz teh zglasitev, vpisujejo v popisnico, katero
potem predlozé bliznji colniji v porabo za doti¢ne
izpisnice.

8. 23.

Pri po¥tnem uvozu in pa v zabeleZnem promelu,
posredovanem po postnem zavodu, naj colnije
v §. 19. predpisano priglédno in nadzorsko dolZznost
izpolnjujejo tudi gledé drugopisov coluih izreeil, ki
stopijo na mesto statistiénih zglasilnic.

Kadar ne bi kaka stranka, katera se ne bavi
poklicema z odpravljanjem blagi, mogla podati
v §. 14. tega ukaza predpisane pévedi, naj colnija

Kos LXI. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890.

ukaza);

skrbi za njih vpis.

Iz omenjenih drugopisov in po colnem izvidu }
dobljene podatke sestavijo c, k. colnije v posebne
izpisnice, iz katerih naj mesec¢na izkazila do 12. dué"
naslednjega meseca poSiljajo c. k. trgovinskemu |

ministerstyvu. i

|

§. 24.

Pri podtnem izvozn naj prejemni podtni uradi
preskusijo na mesto statistiénih zglasilnic podane
drugopise colnih izrecil gledé njih oblikovne pravil-
nosti in pa gledé njih popolnosti z ozirom na za-
htévke, navedene v §. 14., ter naj pri tém najdene
hibe dadé po predajni stranki odpraviti s popravilom
ali dopolnilom predanega izrecila, in ako treba,
% napravo novega izrecila.

%

A

Te drugopise je na té s posiljatvami vréd ]
slati izménjevalnim postnim 'uradom, kateri jil
rajo ter 8., 16., 24. in poslednjega dné VS
meseca pofiljajo ¢. k. trgovinskemu minister

ar
e

Kadar bi si bile stranke (8. 1., odst 2
ukaza) in pa colnije gledé visine colnega po=
navskriz, naj se izpravljena slatistiéna zglasil
dopodlje e le po konéni odpravi blagd.

ur.

- 26,

Za vsako statisti¢no zglasitev je P"a'
pladevati statistiéno pristojbino (§. 8. zakollﬂ_
Te pristojbine se oprodcujejo:

o R

1. vse blagé in vsi predmeti, ki niso
vezani zglasilni dolZnosti;

2. blagé in predmeti, ki se samé Pré
3. neposredno v dezele ogerske kroneé; ¥
in Hercegovino uvedeno ali od tam nep®
izvedeno blagé in pa predmeti, ako sé
kaki c. k. colniji poddi o njih colnouratt

eflo, oziroma ako se pri nji odpravijo;

4. mali mejni promet (§. 13, tocka. %’

5. promel za plemenidenje in %t F
v obrat domade obrinije ali kakega male
(§. 13, tocka 4. tega ukaza);

6. podtne pokiljatve (§. 2., lit & ¥
zakona).

Pod &. 3. navedeni neposredni uvo%
se potrjuje = predlozbo izvirnega vozn
izdanega v inozemstvu, oziroma v degelab
krone ali v Bosni in Hercegovini.

8. 27.

Stalistiéna pristojbina se pladuje
uradnimi znamkami ter znafa pri P
sitvi (§. 2. lit. @ zakona) pet krajcallt
napolnjeni popreéni razpredel zgl”dm“;‘
po predpisu § 9. tega ukaza.
n

Za neenakovrstno blagd in ’é”

predmete v énem lovorei se moré €0
statistitno znamko oskrbljena zglasiti®
vpis petih takih vest blagd in predmes”
odst. 1. tega ukaza). af



bin Prav tako je samé enojno statistiéno pristoj-
. 0 Pladevati tudi za blago ali predmete, ki so
- Statistionery, blagovnem spisku navedeni pod éno
E Stavl 0 ler so zavezani temu istemu colnemu po-

U pa se vendar morajo zglafevati loeno

Pﬁ Ve popreé¢nih razpredélih.

bre Pl‘§ ustni zglasitvi (8. 2. lit. ¢ zakona) znasa,
‘1 OZira na njeno vsebino, statistidna pristojbina
:  vsak colnijski zapis dva krajcarja.

§. 28.

Uf‘rldne statistiéne zglasilnice in pa znamke
listitno pristojbino bo c. k. trgovinsko mini-
o delo v prodajo pri vseh c. k. colnijah.
! se bodo pristojbinske znamke, ako se pokaze
lna % to, dale v zalogo %e drugim prodaja-

V uradoma izdanih zglasilnicah za uvoz in
: (¥8tevsi zabelezni promet) je znamka za
; 9 Statisticno opristojbitev (v znesku petih kraj-
V) Ze vlisnjena; za vito opristojbitev se po-
' dopolnilne znamke prilepljajo na prostoru,
Zato ng zglasilnici zaznamovan.

Tiste zglasilnice, katere se tidejo blaga in
20V, ki se samo prevaZajo, in pa posiljatev,
i Neposredno iz deZel in v deZele ogerske
e, iy I?.osne in Hercegovine ali pa tje, toda
i Pri kaki c. k. colniji colno izrecflo, oziroma |
: °dPl‘aYljenih, in katere so proste pristoj- |
. 26. tega ukaza), imajo na mestu, kjer |
Vlsnjena pristojbinska znamka, besedici
dhine prostos. Taiste se bodo, ako jih kedd |
. POsami¢ne ali v zvezi s colnijskim postop-
: Hale po ¢. k. colnijah brezplatno. Vede
e__téll zglasilnic, katere se zahtevajo lodene
]Bke'ga postopka, morejo se kupovati
- O™ in dravni tiskarnici na Dunaji.
S
%ﬁ:kaﬂl, zavezanim zglgsilni dolZnosti, dano
Eih. Uporabljati za statisti®no zglasitev tudi
: Tazce, ki pa morajo natanéno ustrezati
: lZd.anim zglasilnicam gledé oblike, bese-
O8li, dolgosti, barve in kakovosti papirja;
4 se pristojbina pladuje s tém, da se
Poltrebne znamke. Za zglasitev prevoza
“asebna gglasflnica od uradoma izdane
fazlikovali v tém, da se smé rabiti daljgi,
tudj razpredéljen obrazec, ki se pa na-
6 na prednji strani.

8t

- UStni gglagity prilepi colnija ali organ
'g;:e pristojbinsko znamko dvéh kraj-

Kos LXI. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10, decembra 1890.

N0 popisnico.

A6

§. 29.

Na uradnih znamkah, katere so napravljene
v &tirivoglati obliki z nazobéanim érnim robom in
v ploskem tisku, nahaja se na pomarandasto-rume-
nem dnit v érni barvi cesarski dvoglavi orel z nad-
pisom ,c. k. statisti¥na pristojbina“ in pa ozname-
nilo vrednostnega zneska 2, 5 in 10 krajcarjev
avstrijske veljave.

V statistiéno opristojbitev prilepljene znamke
mora colnija v znamenje njih uporabe prekol-
kovati.

Pokvarjena zglasflnica z vtisnjeno pristojbinsko
znamko se more, ako e ni podpisana, za novo za-
méniti pri vseh c. k. colnijah proti plagilu enega
krajecarja.

Nasprotno pa se pokvarjene dopolnilne znamke
ne bodo zamenjavale.

§. 30.

Redovne kaznive slu¢aje konstatuje (§. 13.
zakona) tisti colni ali postni urad, pri katerem naj
se statistidna zglasitev podaje; kadar pa se ta smé
podati pri kakem organu finanéne straZe, tedaj jih
konstatuje colnija, ki je stojali¥éu tega organa
najbliZa.

8981

0 vsakem konstatovanem redovnem kaznivem
sludaji naj dotidni urad napravi dejanski popis;
v njem naj navede okolnosti, na katerih je sluéaj
osnovan, Kadar je stranka (§. 1., odst. 2. tega ukaza)
pripravljena, pladati po uradu prisojeno redovno ka-
zen (§. 13. zakona), pripoznavaje resni¢nost najde-
nega dejanskega stanja in vzdavaje se vsakega
nadaljnega obveslila in pa vsakega nadaljnega
postopanja in pravnega sredstva, tedaj naj dene do-
ticno zavrdilo (klavzulo) v dejanski popis, naj je
podpide ter globo takdj izplaca.

Kadar pa se stranki zdi, da se ji godi kri-
vica, naj ji urad proti prejemnemu potrdilu vro¢i
pismen pladilni nalog ter ji pusti rekurz proti njemu
odprt.

Ako se je poleg nerednosti tudi prikratila
slatisti®na pristojbina, izpladati je, oziroma vzprejeti
v pladilni nalog poleg redovne kazni tudi znesek
prikrafene pristojbine.

Prisojene redovne kazni in pa kazni za nepo-
ravnane statistiéne pristojbine se izterjujejo po
eksekueiji, ako se kedé brani njih pladflu,




£66

O zneskih, katere stranka plafa v zmislu tega
paragrafa, vro¢i naj se ji pobotnica, napravljena na
predpisani tiskovini.

§. 32.

Proti prisojeni redovni kazni smé stranka
(§. 1. odst. 2. tega ukaza) v osmih dnéh, ra¢uneé
od tistega dné, ki pride prvi po dnevi, katerega se
ji je vrodil pladilni nalog, vloZiti pri uradu, kateri
ji je redovno kazen prisodil, rekurz na c. k. trgo-
vingko ministersivo, katero o tem odlocuje v drugi
in poslednji stopinji.

Kos LXL 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890.

§. 33.

V tistih slu¢ajih, v katerih se uporabljd
kazenski zakon ali kazenski zakon o pripad
prestopkih, kaznujejo se stikajoti se prestopk
pisov o statistiki vnanje trgovine brez o0z
drugotno kazensko postopanje.

§. 34.

Pricujodi ukaz zadobi moé s pridetkom
nosti zakona o statistiki vnanje trgovine %
26. junija 1890.1. (DrZ zak. §t. 32., Fin. uk. Sk

Dunajewski s. r.

Bacquehem 5 ™



Kos LXI. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890. £67

(Prostor za statistitne
pristojbinske znamke.)

Vtisnjena znamka ali pristojbine prosto.

Statistiéno zglasilo.

“"Stopne meje: Imé c. k. colnije

Nazivilo blaga in predmetov i
po navodilu Mno- Deiela, Stanovixse | Golnif Po- 0d- |
#inska MnoZina iz katere blagd po- { pisna pl;:t:l
GRS prejemnika i e
tnegy Blagovnegs spiska za uvoz enota prihaja stavek| vrsta | vilka
- \_— —_ -
E C
AN 9 3 4 5 6 7 8 )
o :
sﬂ datyy ‘ Podpis:

103



468 Kos LXI. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné!10. decembra 1890.

Priloga 2. (Prostor. #
S TR pristojb
Izvoz. _

Vtisnjena znamka ali pristojbine prosto.
Statisti¢no zglasilo.

Imé izstopne meje: Imé c. k. colnije: ¥

———— - e e e
. Nazivalo blaga in predmetov =
Stevilka po navodilu Mno- Dezela, Popisn®
— zinska MnoZina v katero je blagd e
' : vrsi

statistiénega blagovnega spiska za izvoz s AT

1 2 3 4 5 ¢

e ——]
i

Kraj in datum:




Kos LXI. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890, 469
Pristojbine prosto.
Statistiéno zglasilo.
Obne ¢olnije: Imé izstopne colnije:
Imé izstopne meje:
E——— #S
Nazivalo blaga in predmetov * Izstopilo po
po navodilu Mno- Deizela, Deiela,
Zinska Mnozina iz katere blago | v katero je blagéd = B
- ! > a = =i
Ega bla-sovnega spiska za prevoz enota prihaja namenjeno ';._E g z
& | B
2 3 4 5 6 7 8
1
in datum; Podpis:

103* S



.

az ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890,

Kos LXI. 213. Uk

470

e i

T S, AN

e g vy

Imé vstopne meje: Imé e. k. colnije: p
Stevilka Nazivalo blaga in predmetov Mno- Deiela, iz katere Stanoviste Plemenifenja ali poprave vrsta, | Povod ostalemu
po navodila #inska MnoZina bl rihas i (e katero _ e opraviti zabeleZnemu
Sorikn & lagu s 2
statistitnega blagovnega spiska za uvoz . 3 e 7 katera 3¢ 118 S et o
1 2 3 4 5 6 7 8

-

Kraj in datum:

Opomnje c. k. colnije:

Podpis:
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479 Kos LXIL. 213. Ukaz ministrov za trgovino in finance z dné 10. decembra 1890.

Opomnje
na hrbtu priloge 1. do 5.
Na prilogi 1.

1. V tej statisti¢ni zglasilnici naj stranke napolnijo z razlono pisavo razpredél 1. — 6.

2. V razpredélu 3. je kot mno#inske enote napovedovati kilograme, kose ali tone nosilnosti, tefo pa ko8
ali gisto, kakor to dolotuje colna tarifa. :

3. V razpredélu 5. je za deZelo, iz katere blago prihaja, zglasiti tisto, iz katere blago ali predmet iz PO
izvira; ako zglasujoti stranki to ni znano, navesti je tisto deZelo, iz katere to blago ali ta predmet prihaja po,
vini, in ako se tudi to ne da povedati, tisto defelo, v kateri se je blago ali predmet predal za uvoz v avsif®
ogerski colni okolig.

4. Zglasilnici naj stranka pridene kraj in dan zglasitve in pa svoj podpis.

Na prilogi 2.

1. V tej statisti¢ni zglasilnici naj stranke napolnijo z razloéno pisavo razpredél 1. —5. i
2. V razpredélu 3. je kot mnoZinske enote napovedovati kilograme, kose ali tone nosilnosti, tezo pa kost=
ali &isto, kakor to doloéuje colna tarifa. - plagd! i
3. V razpredélu 5. je za deZelo, v katero je blago namenjeno, zglasiti tisto, v katere uzitek bodi to bk 00

¥

ta predmet; ako zglasileu to ni znano, oznameniti je tisto deZelo, katera je poslednji predajniku znani
giljatve. .

4. Zglasilnici naj stranka pridene kraj in dan zglasitve in pa svoj podpis. .
Na prilogi 3. =
1. V tej statistitni zglasilnici naj stranke napolnijo z razloéno pisavo razpredél 1. — 6.
2. V razpredélu 3. je kot mnoZinske enote napovedovati kilograme, kose ali tone nosilnosti, tezo pa "' F
ali &isto, kakor to dolotuje colna tarifa. b
3. V razpredélu 5. je za delelo, iz katere blago prihaja, zglasiti‘tisto, iz katere blago ali predmet iz P8
izvira; ako zglasujoéi stranki to ni znano, navesti je tisto dezelo, iz katere to blago ali ta predmet pnhaJa'P ok
vini, in ako se tudi to ne da povedati, tisto deZelo, v kateri se je blago ali predmet predal za uvoz v aV==8
ogerski colni okolig. o plagh®
4. V razpredélu 6. je za deZelo, v katero je blago namenjeno, zglasiti tisto, v katere ufitek bodi t0 25
ta predmet; ako zglasileu to ni znano, oznameniti je tisto deZelo, katera je poslednji predajniku znani G-
giljatve. s
5. Zglasilnici naj stranka pridene kraj in dan zglasitve in pa svoj podpis.

Na prilogi 4.

1. V tej statisti¢ni zglasilnici naj stranke napolnijo z razlo¥no pisavo razpredél 1. —8. k

2. V razpredélu 3. je kot mnoZinske enote napovedovati kilograme, kose ali tone nosilnosti, tefo P&
ali &isto, kakor to doloéuje colna tarifa. e

3. V razpredélu 5. je za deZelo, iz katere blago prihaja, zglasiti tisto, iz katere blagé ali pl'eﬂme"."l :
izvira; ako zglasujoti stranki to ni znano, navesti je listo dezelo, iz katere to blago ali ta predmet p :
vini, in ako se tudi to ne da povedati, tisto deZelo, v kateri se je blagd ali predmet predal za uvoz V¥
ogerski colni okolis.

4. V razpredélu 7. je blago in predmete oznameniti tako, kakor je sicer v trgovini navada.

5. V razpredélu 8. je povedati vrsto prometa in tiste okolnosti, na katerih je bilo osnovano
panje (r‘;. )p. ponamérni promet, promet z izposojenimi vagoni, z vzorei trgovinskih potovalcev,
retmi itd.).

6. Pri uvozu v zabelefnem prometu naj stranka prerta v nadpisu besedi ,Zopetni uvoz* in Vf‘.’p‘_
besede katera“ in ,bila opravljena®, pri zopetnem uvozu v tem prometu pa v nadpisu besedo ,uvoz i
predélu 7. besedi  katero* in ,opraviti®.

7. Zglasilnici naj stranka pridene kraj in dan zglasitve in pa svoj podpis.

Na prilogi 5.

1. V tej statistiéni zglasilnici naj stranke napolnijo z razloéno pisavo razpredél 1. —7. a
2. V ragpredélu 3. je kot mnoZinske enote napovedovati kilograme, kose ali tone nosflnosti, tefo P
ali &isto, kakor to_dolotuje colna tarifa. ; ditod
3. V razpredélu 5. je za deZelo, v katero je blago namenjeno, zglasiti tisto, v katere ui_ltt_ak bo aanl
ta predmet; ako zglasileu to ni znano, oznameniti je tisto deZelp, katera je poslednji predajniku
Siljatve. <4
4. V razpredélu 6. je blago in predmete oznameniti tako, kakor je sicer v trgovini navada. u.balw ‘
5. V razpredélu 7. je povedati vrsto prometa in tiste okolnosti, na katerih je bilo osnovano 4 182
panje (n. p. ponamérni promet, promet z izpnsoienimi vagoni, z vzorei trgovinskih potovalcev,
reémi itd.). 1 p
6. Pri izvozu v zabelefnem prometu naj stranka preérta v nadpisu besedi , Zopetni izvoz“ ‘m:’-“ in P!
besede ,katera® in ,bila opravljena®, pri zopetnem izvozu v tem prometu pa v nadpisu besedo 12V '
predélu 6. besedi ,katero* in ,opraviti®, : ;
7. Zglasilnici naj stranka pridene kraj in dan zglasitve in pa svoj podpis.

N
£
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: 214.

glas ministrov za trgovino in
finance z dné 12. decembra
" 1890. 1.

statistinega blagovnega spiska za vnanjo
trgovino. :

Orazumno s kraljevo-ogerskima minister-
Za trgovino in za linance se je na podstavi
" %5 odstavka 3. v zakonu z dné 26. junija 1890.1.

473

(Dr%, zak. &t. 132.) o statistiki vnanje trgovine za
statistifno zglasitev in uradni izkaz o uvozu, izvozu
in prevozu blagd in predmetov ustanovil in izdal
nov statistiéni blagovni spisek za vnanjo trgovino
avstrijsko-ogerskega colnega okoliSa.

Besedilo tega blagovnega spiska, ki dobi moé
s 1. dném januvarja 1891.1, ne vzprejemlje se
v Drzavni zakonik z ozirom na njega obseg na pod-
stavi §. 1. odstavka 4. v zgoraj imenovanem zakonu.

Dunajewski s. r. Bacequehem s. r.




Drzavni zakonik

kraljevine in dezele v drzavnem zhoru zastopane

bo izhajal v zalogi c. k. dvorne in driavne tiskarnice na Dunaji, I. okraj, Singerstrasse . 26, ¥
leta 1891. v nemsSkem, italijanskem, &eSkem, poljskem, maloruskem, slovenske
hrvaskem in rumunskem jeziku. ;

Naro¢nina Driavnega zakonika v vsaki teh osmih izdaj znasa za vse leto 1891, 7%
izvod — bodi, da se hodi ponj ali da se po¥tnine prosto podilja — : tedsj, kadar se kedd nanj
pred koncem junija 1891.1, 2 gl. 50 kr.; kadar pa se kedé naroéf $e le po 1. dné julija 1891
pla¢ati mora za ves letnik povifano naro¢nino 3 gl. ‘

}

Kadar ked6 kupi Driavnega zakonika eno celo desetletje ali e veé desetletij na enkral ¥
stane v nemski izdaji:

Desetletje od 1. 1849, vitevSi do 1. 1858. . . 25 gl Desetletje od 1. 1869. vitevsi do 1. 1878, . - 15#'”; :
L] LI 1859. » » »1868. . .12 , » SR TY » ptin 1888, . - 20 'ﬁ
Vsa &tiri desetletja od 1. 1849. vstevsi do 1. 1888, pa stanejo . . . . 60 gL 3
V izdajah drugih jezikov stane: k-
Desetletje od 1. 1870, v&tev&ido L. 1879.. . . 16 gl. | Desetletje od 1. 1880. vitev&i do 1. 1889. . -’O'L 3
Desetletji od 1. 1870. vstevi do 1. 1889. pa staneta. . . . 30 gl 4
Posamezni letniki nemske izdaje se dobivajo pofensi z letom 1891, po teh-le cénah:

Letnik 1849, za . . . 2 gl. 10 kr. Letnik 1863. za . . .1 gl. 40 kr. | Létnik 1877.2za . . .1 gl a
¢ IRBOTR S g, o 1 A o S B s et il s 0 ey Er QTR .2 30 s
SE | Wil S 80%y e (17 TR ¢ BN i 18705 B i ”"
s 51853 VB 0 5 RIS e LARa SR80 .29 20 »
P |4 At PR | K o wiBOT. = sl gt SRR S -3 T
Sian Y R g A o2 IA RO v Pl B SR R .355'0';
B ¢ . W a 1880 b i HISRES g -an
. 1856. , L [y S i~ 1870,.5 el e sl SRR -2
S o v B S8BTy T |y I AL P et A SRR 1 s o
~ 1858, , T S0 Mg el e o 1888,y 220
S ARED o 8oy Bty » 1878, e AN -2 9 a9
T R 34 BRI RE | e I R R i L 12 IO . &

P R b a4 805, RS S TR PR R PR TR
AR TTT ) MERCARIIRS e 1) e e A8T0 e S TR o 1800, 4. e e

Letnik 1890. se bo dobival % le potém, ko se izdasta tudi kazali k tej jezikovni izdaji.

Letniki 1870, vitevsi do 1890, v ostalih sedmih jezikovmih izdajah se dobivaj® po
céni, kakor doti¢ni letniki v nem#ki izdaji. j

NB. Tisti kosi Driavnega zakonika, kateri narodniku celé miso dosli ali pa so mu
nedostatno, naj se reklamirajo (poogladajo) najdalje v Stirih tédnih.

Kadar ta rok iztefe, tedaj se bodo kosi Driavnega zakonika izrodevali samo proti Pl"al"
dajne cene ('/, pole, to je 2 strani, stane 1 kr.),

Ker so vsi letniki podensi od 1. 1849, do 1890. v nemski izdaji in pa ysil
ostalih sedmih jezikovnih izdaj popolnoma dopolnjeni, more se ne samé vsak PO
letnik za zgoraj omenjeno prodajno ¢éno, ampak tudi vsak posamezni kos vseh 1647 :
za prodajno ceno (*/; pole, to je 2 strani, stane 1 kr.) dobivati podendi z ietom 1891
a k. dvorne in driavne tiskarnice, ter je potemtakem vsakemu modi dopolnlﬂ n
(pomanjkljive) Drzavne zakonike, in vsak si more sestaviti iz vseh letnikov dotiéno gr i

ga sosebno zanima.
——



